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Kagedpu nopisnaivHoi nedacociku ma mMemoouku GUKIAOAHHS THO3EMHUX MO8
Jlpocobuyvrozo Oepocasnozo nedacociunozo ynieepcumemy imeni leana @panka

OPTAHIBAIIA MEJATOTTYHOI'O ITPOIIECY 3 ®OPMYBAHHSA MOBJIEHHEBOI
KOMITIETEHIIII 3A TOIIOMOT' OO AVIIIOBAHHSA Y CTYJIEHTIB-®LJIOJIOI'IB 3BO

Cmamms npucesayena oOHIll 3 AKMYAAbHUX NPOOIEM — GNPOBAOICEHHIO THHOBAYIUHUX MeXHON02Tl Ol
@opmysanna komnemenyii ayoilo8anns y npoyeci nid2omosku MaibymHix euumenie aneniiicbkoi mosu. Posanamnymo
BUKOPUCAHHS PISHOMAHIMHUX IHGOPMAYITIHUX MEXHONO02TU 8 0CEIMHbLOMY Npoyeci Oisk CMBOPEHHS eheKMUBHO20
HABYANLHO20 cepedosuwld, Wo, CGOCI0 4ep20io, CNPUsE pe3yIbmamueHOCmi HAgUanHA. Y cmammi meopemuyHo
061PYHMOBANO0 MEeMOOUYHY CUCTHEMY HABYAHHS AH2NIOMOGHO20 CNIIKYBAHHA MAUOYMHIX GUUMENi8 anenilicbkoi MOGU.
Memoouuny sc cucmemy nepegipeno GUKOPUCIANHAM aAYOII08aHHA HA NPAKMUYHUX 3aHAMMAX Y [po2obuybkomy
OeporcasHoMy neoazociunomy yHigepcumemi imeni leana ®@panka. Ysaza ckonyenmposana Ha nio2comosyi guumenis
HO6020 pigHs, Paxieyié 3 GUKOPUCMAHHS IHHOBAYIUHUX Ne0a2o2iuHUX mexHoao2ii ma Inmepnem-xonmenmy, 3
NnpazHeHHAM 00 NOCMINIHO20 PAX06020 3pOCMANHS MA MBOPYOIL camopeanizayii.

Kniouosi cnosa: cmyoenmu-ghinonozcu 3BO; egpexmusnuii oceimuiii npoyec; pe3yibmamugHicms HAGUAHHS,
ayoilo8aHHs; HABUUKU AYOIO8AHHS.
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Halyna Zadilska, Ph.D.(Philology), Associate Professor of the
Comparative Pedagogy and Methodology of Teaching Foreign Languages Department
Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University

ORGANIZATION OF THE PEDAGOGICAL PROCESS FOR THE FORMATION OF
SPEECH COMPETENCE THROUGH LISTENING COMPREHENSION FOR
UNIVERSITY STUDENTS OF LINGUISTIC DEPARTMENTS

The article is devoted to the relevant prob-lem in methodology — the introduction of innovative technolo-gies
of teaching listening comprehension in the practice of future teachers of the English language. The appropriate
organization of practical classes and a teacher s methodical vision of the educational process make a great influence
on the formation of listening skills.

The subject of the article is teaching listening skills with the help of modern technologies for university
students of linguistic departments.

The basic pedagogical aspects of listening comrehension competence which are fulfilled at Ivan Franko
Drohobych State Pedagogical University have been described. The system of teaching listening comprehension and
its three basic stages are analyzed. In particular, on the first stage, lexical units for further perception and
understanding of information of a speech message are introduced. On the second stage, understanding of information
with analyzed lexical units. On the third stage, students present understand-ing of a speech message.

The role of the use of various information technologies in the educational process to create an effective
learning environment is emphesized. This, in turn, contributes to the effectiveness of training university students of
linguistic departments. The attention is focused on the training of teachers of a new level, specialists in innovative
pedagogical technolo-gies and the Internet-content usage, who are willing to constant professional growth and
creative self-realization.
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At practical classes, we use traditional, creative and interactive models of teaching listening comprehension.
According to the traditional model, students study the material with the help of their teacher’s presentations and
exercises to consolidate lexical and grammatical units. The creative model aims to motivate students to cognitive
activity. They actively participate in the discussion of the given problem. Students are set a schedule for preparing
for the discussion on their own. The interactive model involves working with educational computer programs in
foreign languages and using Internet resources, working with various authentic audio and video materials,
discussions with foreign students. Such a language environment becomes the most important motivational condition
for the productive training of each student. Discussion with foreign students is an important process of accumulation
and semanticization of new vocabulary, ensuring activation of almost all language knowledge and communication
skills of university students of linguistic departments. It is worth adding that at the subconscious level, in the above-
mentioned language environment, the process of automation of stable basic formulas of verbal information exchange
takes place. This is also the sphere of language and culture, proper communication etiquette, and, of course, a

colossal motivation for learning a foreign language.

Keywords: university students of linguistic departments; effective educational process; learning outcomes;

listening comprehension; listening skills.

0CTaHOBKA mpoodaemu. JI0ACTBO XKuBe

B Tiepion iH(QOpMaIiifHO-KOMYHIKaIIHHIX

€XHOJIOTH, 5K (POPMYIOTB IHTENEKTyaTbHHUI
MOTEHIIia)T KO)KHOTO 3 Hac. BoHM 3HauyHOIO Mipoto
BIUTMBAIOTH HA HAIIIC XKUTTS, aJUKE TCXHOJOTIUHI Ta
¢ poBi iHHOBAIT JAaIOTh HAM JOCTYII IO IIBHIKOL
Ta HeoOXimHoi iHpopmarmii 3 momaiapmuM ii
3aCTOCYBAHHSM 1 PO3MOBCIOKCHHSIM. Ma€eTbcs Ha
yBa3i KOMyHIKaIlilo — COIliaJbHy B3aEMOJII0 3a
JIOTTOMOT'O0 MOBHHUX 1 MOBJICHHEBHX 3aCO0IB.

Cdepa MixKOCOOHCTICHOTO CIITKYBaHHS 32BN
npHUBepTaja yBary BITUM3HSHHMX Ta 3apyODKHHX
JIHTBICTIB. 3aBISKA HOBITHIM TEXHOJIOTIiSIM CTYICHTH
MOXYTb CITUIKYBaTHCS 3 AaHIJIOMOBHUMH CTYJCHTAMH
BUILIB y pi3HUX KpaiHax cBiTy. [Ipy npoMy BOHH
YVIAOCKOHATIOIOTH HE JINIIE KOMYHIKaTHBHI HABHKH, &
¥ corioKynbTypHi. @opMyBaHHS HABUYOK CIIPUHHSTTS
qy)KOTO MOBJICHHS € OJIHIEI0 3 0a30BHUX MPAKTUIHUX
IisIeH 1715t PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHOT KOMITETEHII].

TeopernyHe OCMHUCIEHHS OCHOBHUX ACIEKTIB
(hopMyBaHHs KOMIETCHIT ay/[ilOBaHH Y CTY/ICHTIB-
dinmonorie 3BO € BaxknuBuM. 3BUYAWHO, IO Y
MOETHAHHI 3 TIPAKTUYHAM JIOCBiIOM 3aCTOCYBAaHHS
pi3HEX (HOPM POOOTH AJISI CIPUHHATTS aHIVIOMOBHOT
iHdopmariii Ha cmyx cTyneHTamu JlporoOHUIbLKOro
MeNarorivHoro yYHiBEpCHTETYy KOMHIETEeHIIi, €
KOMITJICKCHHM IIUTUM y HaBYaHHI ayJliFOBaHHSI.

AHagi3 ocranHix gociaimxkens. [Ipodmemam
HaBUaHHS CTyAeHTiB 3BO HaBHYOK aymiroBaHHS
NPUCBAYCHI HAyKOBI JOCIHI/DKEHHS 3apyOiKHHX 1
BITUM3HSHHX BYCHUX, TakuX K O. biruy, I. BinsHceka,
H. JTsrayx, O. Kanibornorpka, I Korocoscesra, 5. KpamuaTosa,
T. Illokina Ta inmwmx [1;2; 3; 5; 6; 7; 12].

IIpore MOXIUBOCTI BUKOPUCTaHHSI Cy4acHHUX
Te/IarorigHIX METOIIB y MOEAHAHHI 3 IH(OpMaLiHHAMHU
TEXHOJIOTIIMU IiJI 4ac opraHizamii HaBYaHHSI
OCTaTOYHO 1 KOMILICKCHO HE JIOCITIIXKEHI.

MeTa cTarTi—TeopeTHdHe O0TPYyHTYBAHHS HABIaHHS
QHIJIOMOBHOTO CTIUIKYBAHHS MAHOY THIX BINTEITB AHDTIACHKOL
MOBH Ta aHaJli3 MPAKTUYHOTO JOCBINTY BHKOPHCTAHHS
ay/iFOBaHHS TPY BUBYCHHI aHTTiChKoi MoBH y 3BO.

AKTyalbHICTh JOCHIJKCHHS 3yYMOBJICHA
HEOOXITHICTIO BUCBITIICHHS] MPOOIEMH HaBYAHHS
aynifoBaHHS 3a JOMOMOTOK pPi3HOMAHITHHX
TeIaroTiYHUX PUHOMIB 1 TEXHOJIOT1H.

Bukaan ocHoBHoro marepiaay. CyuacHa
cUcTeMa OCBITH YKpaiHU BUMAra€ IO CTiHHUX SIKICHUX
3MiH y HaBuaHHi cTyneHTiB 3BO, MopepHizallii 3MicTy
Ta (opM opraHizanii OCBITHHOTO HpOLECY,
pO3pOOJICHHS TEXHOJOTIYHUX IHCTPYMEHTIB Ta
BIIPOBA/DKEHHS IHHOBAITiiHO-H(QOpMaLiiHIX pecypciB.

AynitoBaHHS STK pO3YMiHHSI CIIPUAHATOTO Ha CITyX
YCHOTO MOBJICHHS — II¢ KOMILJICKCHa MOBIICHHEBA
po3yMoBa IisiapHiCTh. BoHa IpyHTYETHCSA HaA
MPUPOITHUX 3A10HOCTSX JIFOJIMHU 1 BIIOCKOHATIOETHCS
y Tpoleci iHAMBIAYaJbHOTO PO3BUTKY, HaJalouu
MOJKITUBICTH PO3YMITH iH()OPMAIIIIO B AKyCTUIHOMY
KO Ta 30epiraTé B IaM’sITi YM HA IHCHMI, a TAKOXK
BiOMpaTH W OIIHIOBATH i1 Y KOHTEKCTI BJIIACHUX
IHTEepECiB YU MOCTaBJICHUX 3aBAaHb [1, 21].

YkaxxeMo Ha Te, MO ayAilOBaHHS Bimirpae
BAXKJIMBY POJIb Y CIIUIKYBaHHI, BUKOHYIOUH, KPIM
6a3oBoi1 (KOMYHIKaTHBHOT) (yHKIIii, JOTIOMIXHI,
30KpeMa CTHMYIIIO€ MOBJICHHEBY Ta HaBYAIBHY
JUSUTBHICTh CTYJACHTIB, MiABUIIYE €PEKTHBHICTH
3BOPOTHOTO 3B’SI3KY 1 CAMOKOHTPOIIIO. 3a3HAYUMO
TaKOX, 1[0 YOTUPH BUIA MOBIICHHEBOI AIsITBHOCTI Y
peaNbHIi KOMYHIKaIli1 pO3IMOIiIICHO TaK: ayIilOBaHHS
—42 %, roBopinns — 32 %, untanusa — 15 %, mucbMo
—11%[11, 5-6].

BaxnuBum € po3rmisan kinacudikanii piBHIB
PpO3yMiHHS TeKCTY, po3pobieHoi O. Jlypiero. Yuenuit
BHOKPEMITIOE YOTHUPH PiBHI CIIPHAHSTTS Ta pO3yMIHHS
3BYKOBOTO TIOBIJIOMJICHHSL:

1) piBeHb CIIPUHHSTTS Ta PO3YMIHHS OKPEMHX
CIiB;

2) piBeHb CIIPUHHSATTS Ta PO3YMIHHS OKPEMHX
BHUCITOBITIOBaHb;

3) piBeHb CHPUUHATTS Ta PO3YMIiHHS IIiJOTO
TEKCTY;

4) piBeHb CIIPHIAHSATTS Ta PO3YMiHHSI BHYTPILITHBOTO
3MICTY, IHAKIIIe KQXKY9IH MiTSKCTY.

Momons i purok Ne5 (203), 2022
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KoxxeH 3 piBHIB Bigpi3HSETHCSA TMTUOMHOIO,
MOBHOTO 1 TOYHICTIO PO3YMiHHS TEKCTY, IO
3By4HTh. KpiM TOro KoKeH 3 piBHIB Ma€ CKJIaIHICTh
PO3YMOBHX OTIepaIliil, siKi 3MIHCHIOE CITyxad.

MiHIMaJIFHOIO OJMHUIICIO ay/IFOBaHHS € CIIOBO,
aJpKe camMe 3 HbOTO MOYHUHAETHCS CMHUCIOBE
CIIPUHHSTTS MOBH. PO3MTi3HAaBaHHS 3BYKOBHX CHTHAJIIB
— IIe He ay/lil0BaHHsM, 00 JIMIIE IPOLEC CIIPUITHATTS
CJI0Ba 3 PO3YMIHHSAM HOTO 3HAYeHHs, 3 BHOOPOM
3HAYCHHS 3-TIOMiX 0araTb0X MOXJIMBHX BapiaHTIB,
mo 30epiraroThCs y MOBTOCTPOKOBIM maM’ATi
ciryxada. A BUOIp BapiaHTy BiiOyBa€ThCsl HA OCHOBI
aHaji3y CIiBBIJHOMEHHS 3HAYCHHS CIOBa i3
3arajJbHAUM KOHTEKCTOM.

Ciyxad TakoXX 3IaTHUH PO3PI3HATH Ha CIyX
OKpeMi cIoBa i BU3HAYATH TEMY TTOBiIOMJICHHS, SIKE
BiH CIIPUHHSB Ha ciyX. BiH Bononie 6a3oBumu
HAaBUYKaMU i BMiHHSMH ay/[iF0BaHHSI.

VYkaxkeMo Ha Te, 110 TIPOLIEC PO3yMIHHSI CIIiB MOXKE
YCKJIaTHIOBATHCS BHACIIZIOK IXHBOT OMOHIMIYHOCTI Ta
GararosznaqHocTi. [Ipore ycniniHoMy CpuiHATTIO 1
PO3YMIHHIO OKpEMUX CIIiB y TEKCTi CIIpUsI€ KOHTEKCT.

CrHpuiHSTTS 1 PO3yMiHHS MOBJICHHSI, IO 3ByYHTh,
€ CKJIaJTHOFO TICHXI9HOO i MOBJICHHEBOYO JTISUTHHICTIO.
3arampHOBIIOMO IO CITYX0Ba IaM’SITh Y OLTBIIOCTI
JIoJie pO3BMHEHA TipIIe 3a 30pOBY, a CiIyXadeBi
HeOoOXiTHO TOCTIHHO YTpUMYyBAaTH yBary B IOJIi
3BYKOBOTO ITOBIIOMJICHHS, SIKE HAaIXoIuTh. Brpara
K KOHIIEHTpALIii yBary ciryxada IpU3BOAUTS JI0 May3u
B npuiiomi iHdpopmanii. Tomy Ta ii yacTuHa, 1m0
Haaidmia B med iHTepBaa 4acy, MOXXe HHUM HeE
CIIpUHHATHCS B3aradi [9].

[Ipu BUOOPI TEKCTIB A aydirOBaHHS BUKJIAIAY
TIOBUHEH JIOTPUMYBATHCS IIEBHUX KPUTEPIiB. 30KpeMa,
TEKCTU MaroTh OyTH LIKaBUMH K iH(OPMaTHBHUMH,
CYJacCHUMHU W aKTyaJbHUMH 1 MOIOO0ATHCS BCiM
cryaeHTaM. TekcT MOBUHEH MaTyu iHpopMallito, Ky 0
CTYAEHTH 3MOTJIH CITiBBiJTHOCHTH 31 CBOTM TETIEPIlITHIM
JKUTTSIM UM TIOPIBHSTH 31 CBOIM J10CBioM. He mMeHm
Ba)XJIMBO, MO0 TEKCT MICTUB TEBHI MPOOIIEMH, SKi
CTHUMYITIOBTH O CTYICHTIB JI0 JUCKYCIi.

VY meToguuHOMY IUTaHi GOpPMYBaHHS HaBUKiB
ayiFOBaHHS BUALSIEMO TPU OCHOBHI €TaIi HaBYaHHS
ayniroBaHHs. Tak, Ha IepmIOMY eTami BBOJIUMO
JIEKCUYIHI OMHUIT JJIS TOAAIBIIIOTO CIPUAHSATTS i
ocMHCIIeHHs iH(opMallii, o cnpuiMaEeThCs Ha CITyX.
Ha apyromy — BnacHe po3ywmiHHs iHpOpMaIlii, 3
NpOaHaTi30BaHUMH JICKCUIHUMH OMHUIIMU. Ha
TPETHOMY €Talll CTY/ICHT ITPE3eHTYE iH(OopMaLlito, Ky
CHPUIHSAB Ha CIIyX, y BUIIIAAI MOBICHHEBOTO
TOBITOMJICHHSI.

Ha mpakTuaHux 3aHATTAX y JporoOumpkomy
JIepyKaBHOMY TleiaroriyHoMy yHiBepeunteTi iM. I. @panka
MU BHUKOPHUCTOBYEMO TpaIHWIilHy, TBOpPUY W
IHTEpPaKTUBHY MO/IeJIi HABUAHHS ay/liI0BaHHSI.

Momnonp i purOok Ne5 (203), 2022

3rigHO 3 TpaAMUIiHHOI MOJEIIIIO CTYIACHTH
BHBUAIOTh MaTepiall 3a JOIMOMOTOI0 MPEe3eHTAIlii
BuKkianada. e Moxe OyTH NEKIlis YU NPaKTUIHE
3aHATTS 3 MiApydYHUKOM. OCTaHHE BKIIOYAE
MEPEBaYKHO BIIPABH HA 3aKPIIUICHHS JICKCHYHUX Ta
rpaMaTu4yHuX onuHunb. Jlomamo, mo Ha
MOYaTKOBOMY Ta CEPEIHHOMY eTamaxX HaBYaHHS
ay/ifOBaHHs, CTY/ICHTH NOBUHHI HABYUTHCS PO3YMITH
Ha CJIyX MTOBLIbHE MOBJICHHS HA OCHOBI 0OMEXEHOTO
MOBHOTO MaTepiany. TBopua  MOJEITL Ma€ Ha METi
MOTHBYBATH CTYJCHTIB JIO Mi3HABAILHOI TisITHHOCTI.
Bonu akTHBHO OepyTh yuacTh B 0OTOBOPEHHI 3aJaHOT
npobiremMu. CTyneHTaM BCTAHOBIIOETHCS PETIIaMEHT
Ha IATOTOBKY 110 AMCKYCii camocTiiiHo. OKpiM Toro,
CTYIEHTH MalOTh 3MOTY CaMOCTIHHO TEPEBIpUTH
piBEeHb 3HaHb, MOCIYTOBYIOYHCH TAKUM CallTaMH, 5IK:
https://learnenglish.britishcouncil.org/
onlineenglishlevel-test; https://ihworld.com/learn/ih-
english-language-level-test/; https:/www.cambridgeenglish.org/
test-your-englislv.

IIpu iHTEepaKTUBHIN MOEI BUKIa a4 MOJICITIOE
KUTTEBI cuTyamii s guckycii. BracHe
IHTEepaKTUBHA MOJENb Mepeadadae poOOTy 3
HaBYAJIBHUMHU KOMIT IOTCPHUMHU IpOTpaMaMu 3
1HO3eMHHX MOB Ta BUKOPWUCTAHHSAM iHTEpHET-
pecypcis. Le, Hanpukian, po6oTa 3 pi3HOMaHITHIMHU
aBTEHTHYHUMHU ayJio- Ta BimeomarepiamaMu.
CTyIeHTH TiCHs Meperisily aKTUBHO TUCKYTYIOTh,
HE TOTYIOUH 3a3/1aJIeTi/lb JOTOBIIeH.

Ha iHTepakTHBHOMY eTali MU TaKOX YacTO
JTOTyIaeMO 10 JUCKYCil CBOIX IPy3iB-iHO3EMIIIB, SKi,
3a MOTIepEeTHHOTO JIOMOBJICHICTIO, BipTyalTbHO O€pPYTh
y4yacTh y Hamii nuckycii. [Ipn takomy Bmai
TSUTBHOCTI CTBOPIOETHCSI MOBHE CEPEIOBHINE 5K
00’e€KTHUBHA pealibHICTh. BracHe Take MOBHE
CepeIOBUIIE CTAaE HAMBAXKITUBITIIOIO MOTHBAIIITHOIO
YMOBOIO 10 NPOJYKTHBHOT MiJIOTOBKH KOXXHOTO
cryneHTa. JIMCKycCisd 31 CTyACHTaMH-1HO3EMIIIMU €
BXJIMBUM TPOLIECOM HAKOITUUCHHS Ta CEMaHTH3AIIi{
HOBOT JIEKCUKHU, 3a0e3meuyloun aKTHBi3amio
MPAKTHYHO BCiX MOBHHX 3HaHb i KOMYHIKaTUBHUX
HaBHYOK CTyneHTiB-dinonoris 3BO.

BapTto nomaTu, mo Ha MiACBiAOMOMY piBHI y
BHIIIE3a3HAYCHOMY MOBHOMY CEPE/IOBHILII BiIOYBAETHCS
mpoIec aBToMaTtu3allii cranux 0a30BUX (Gopmyr
BepOapHOro 00MiHY iH(pOpMarieto. Le i chepa MoBH
1 KyJIBTYpH, BIIaCHE €TUKET CIIIKYBaHHS, 1, 3BUUAITHO,
KOJIOCAJTbHAa MOTHBAIIiS 10 BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH.

Amxe, sik3azauaroth O. FO. KpiukeptaH. @. €pemeena,
CTUMYITIOBAaHHIO MOTHBaIii MaiOyTHIX (axiBIiB
TOPUIINAETHCS HEOCTATHRO yBaru. HaciinkoM Toro
€ HEYCBIJIOMJICHHS CTYICHTaMH IMOBHOIO MipOIo
BaXKJIMBOCTI TXHHOI IHIIOMOBHOT KOMYHIKaTHBHOL
KOMTIETEHTHOCTI ISl TIOJIalILIIIOTO MPOQeCiiHHOTO
craHoBneHHs [8, 149].
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3ayBa)KUMO, 110 JIMIIIC BUKOPUCTAHHS IIEPEBIPEHIX
MYJIBTUMEIIHHUX MPOrpaM MpHUBEAE 10 YCIITHUX
pe3yabTariB y HaBYaHHI, TOMY came 3 Li€l IpUuuHA
HeOXiTHO pPEeTEeIbHO MiAXOAUTH IO BHOODPY
IHHOBALIITHNX OCBITHIX TEXHOJIOT'1/ Ta BpaXOBYBAaTH
BHYTPINTHIO MOTHBAIIIIO CTYICHTIB 10 HABYaHHS.

VYenin 3a A. Henemok 1 C. Masypenkom [10, 381]
BBa)KaEMO, 1110 ISl BHYTPIITHBOT MOTHBAIIii TOTPiOHI
iHpOpMOBaHICTh, AaKTHUBHICTH, MiIBHIICHHS
BIEBHEHOCTI Ta OaxkaHHst Oyt Kpamum. Came ToMy
BHYTPIITHSA MOTHBAIliI € HEOOXiJHOIO YMOBOIO
MPOTYKTUBHOTO HABYAHHSI.

OCKUIBKH TIpEJIMETOM HAIIOTO JOCIIKEHHS €
(hopMyBaHHS MOBJICHHEBOT KOMIICTCHITIT, TO HABYAHHS
aymifoBaHHs JOIUIHLHO IHTETPYBAaTH 3 HaBYaHHSIM
roBopiHHs. CHCTEMY X BIPaB BapTO OPTaHi30ByBaTH
Tak, 00 ayiFoBaHH MEpeayBaIo TOBOPIHHIO, 1 TOMI
nouyta iHopMaIlisi CTaHOBUTHME ITPEIMET TUCKYCii,
a TIOYYTi MOBJICHHEBI 3pa3KH Ta JICKCUYHI OJUHUII
BUKOPHUCTOBYBAaTHMYTHCS B TOBOPIHHI.

®dopMyBaHHS aHTJIIOMOBHOI KOMIIETCHIIIT y
TOBOPiHHI — II€ MOCSATHEHHS TMEBHOTO PIiBHSI
chopmoBaHOCTI 3Mi0HOCTI Ta TOTOBHOCTI
3IHCHIOBaTH 1HIIOMOBHY KOMYyHikalito. CBo€ro
4eproro, KOMyHiKaTHBHA KOMIIETEHITIS — I1€ 3IaTHICTh
CTBOPIOBATH MOBJICHHEBY MisNBbHICTH Yepes
peautizariiro KOMyHIKaTHBHO1, MOBJICHHEBOT TTOBETIHKH
Ha OCHOBI (DOHOJIOTIUHUX, JEKCUKO-TPAMAaTHYHUX,
COIIIOJIOTIYHMX 1 KpaiHO3HABYMX 3HAHD Ta HABUYOK
BIJITIOBIJTHO JTO Pi3HOMAHITHUX 3aBJaHb 1 CUTYaIlii
CIiIKyBaHHS [4].

3aranoM y METOIUYHIN JTiTepaTypi iCHYIOTh J1Ba
OCHOBHI ITiJTXO/IN JI0 HABYAHHSI ay/IFOBaHHS. 3T1THO 3
MepImuM, HaBYaHHS aymilOBaHHS HEOOXimaHO
3IMCHIOBATH B MPOIECI BUKOHAHHS CHCIiabHUX
Brpas. TyT ayifoBaHHS BUCTYTIA€ SIK METa HABYAHHSI.
BracHe nuM NUISIXOM ay/IiFOBaHHS BAPTO HABUATH K
BHTy MOBHO{ JTisSTTHHOCTI.

[IpuXUnbHUKK IPYroro MmiJXOAYy BKa3yKTh Ha
HeoOXiTHICTh MTOEHAHHS BIIpaB B ay/lifOBaHHI 3
elleMeHTaMl TOBOPIiHHS, YUTAaHHS, MHCHhMA,
nepeknany. BrmacHe aymiroBaHHSA TyT BHCTYIA€ K
3aci0 HaBYAHHS IHIIMX BUIIB MOBHOI TisSUTbHOCTI. J{71st
I[BOTO MIepeI0aYatoThCsl HeCIICHialIbHI BIIpaBH [ 5, 42].

VYemin 3a GUIBIIICTIO CYYacHHX METOIUCTIB MH
MOETHYEMO @i JABa HOUIAXH. AJDKEe cHepiry
NPOTIOHYETHCS HABYAHHS aylilOBaHHS K METH, a
MOTIM — SIK 3ac00y. 3 IIi€l MPUYNHU BBKAEMO, IO
cUCTEMa BIIPaB JIJIsl HABYAHHS ayJlil0OBaHHs TOBUHHA
MICTHUTH B CO0l SIK CIEiabHI, TaK 1 HeCHeIiaabHi
MOBHI BIIPaBH.

BaxximBo mizcymyBaTH, 10 Y IPaKTUIHOMY Kypci
1HO3eMHOT MOBH ay/IilOBaHHS € METOIO Ta 3ac000M
HaBYaHHs. AyAilOBaHHsS SK MeTa HaBYaHHS
3abe3nedye MOXKJIUBICTH PO3YMITH Ha CIyX

&9

ay/liOTEKCTH Pi3HOTO 3MICTY Ta PiBHS CKIAIHOCTI. Y
Tili 5k (PYHKIIIT aynitoBaHHs 3a0e31euye J0CATHEHHS
MPAaKTUYHOI Ta BUXOBHOI I[iJIcH HABYAHHS, a TAKOXK
(hopMyBaHHS BTOPHHHOI MOBHOT OCOOHCTOCT.

AyniroBaHHS XK sIK 3aCi0 HABYAHHS Y B3a€EMOJIT 3
IHIIIMMY BUIaMH MOBJICHHEBOI TisTEHOCTI 3a0e31medye
(hopmyBaHHS 3HAaHb, MOBHUX HAaBHYOK Ta YMiHb,
HinTpuMye i 30epirae TOCSIrHyTHH piBEHb BOJIOIHHS
MOBOIO Ha BCiX €Tarax HaBYaHHS.

BucnoBkn. OTKe, BUKOPHCTAaHHS IHTEPAKTHBHHX
METOZIB HaBYaHHS 11 (POpMYBaHHSI MOBJICHHEBOL
KOMIIETEHIIii 32 IOIIOMOTOIO ay/IiFOBaHHSI Y CTY/ICHTIB-
¢dimonmorie 3BO chpusie iHTEeIeKTyalbHOMY
BJOCKOHAJICHHIO, JIEKCHKO-KYIBTOPOJIOTIYHOMY
30aradeHHIo, IParHeHHIO ITi3HaBaTH HOBY iH(OPMAITiFO
Ta pO3BHBATH KOMYHIKATHBHI HABUYKH.

Buxopucranus tpanuuiiinoi, TBopuoi i
IHTepaKTUBHOI MOJIENIi HaBYaHHS aylifOBaHHS Ha
NpaKTUYHHUX 3aHATTAX Yy JlporoOuumbkomy
Nep>)KaBHOMY TeJarorivyaHoMy YHIBEpCHUTETI
iMm. I. ®dpaHka cupsMOBaHUNA Ha PO3BHTOK
ayIUTUBHUX YMiHb CTyNeHTiB. Ha iHTepakTHBHOMY
eTarl 49acTo J0JIy4aloThCsl BIPTYaJIbHO 10 AUCKYCIil
cTyneHTH-iHO3emi. [Ipy TakoMy BHII AisTIBHOCTI
BiIOYBAETHCSI CTBOPEHHS MOBHOTO CEPEIOBUINA K
00’ €KTHBHOI peaJIbHOCTI 1 € MOTHBAIIHOIO YMOBOIO
JI0 TIPOAYKTUBHOI MiATOTOBKH KOKHOTO CTYZIEHTA.
JuckyTyBaHHS 31 CTyJeHTaMHU-1HO3EMIIMHU €
Ba)KJIMBUM TPOLIECOM HaKOITMUEHHS Ta CeMaHTH3aIli{
HOBOI JIeKCHKH. Takuii BUJ MisUTBHOCTI 3a0e3meuye
aKTHBI3aIlil0 MPaKTUIHO BCiX MOBHHUX 3HaHb i
KOMYHIKaTUBHAX HAaBUYOK CTyAeHTiB-(inomoriB 3BO.

[lepcnekTHBH TOJANBLOINX  JOCHIJKEHD
TMOJISATAIOTH Y PO3POOITi CUCTEMH BIPAB ISl PO3BUTKY
AyIUTHBHUX HABUYOK ((POHETHYHUX, JICKCHYHUX,
TPaMaTUYHHX) CTYICHTIB-0OaKanaBpiB Ta CTYIEHTIB-
Maricrpis.

JITEPATYPA

1. Birnu O.b. Metonuka hopMyBaHHs iHIIIOMOBHOT
KOMIIETEHTHOCTI B aynitoBaHHi. [nozemmi mosu. 2012
(70). Ne 2. C. 19-30.

2. binsuceka 1.I1. ®opmyBaHHS aHTIIOMOBHOT
AyIMTHBHOI KOMITETEHTHOCTI MalOyTHIX YUUTENIB i3
BHUKOPHCTaHHSM ayTiOKHHT XyJ0>KHiX TBOPIB : JTC. ...
KaHx. nen. Hayk : 13.00.02. TepHominbChbKuiA HaI.
nea. yH-T iM. Bomomumupa ['Hatioka. TepHOTib,
2018.317c.

3. Jsrayk H. OcobnmBocti (hopMyBaHHS aHITIOMOBHOT
ayTUTHBHOI KOMITETEHTHOCTI CTAPIIOKIACHUKIB. HayKosi
sanucku TepHoninbcbko2o0 HAYIOHANbHOZO
neoazcociunoco ymigepcumemy imeni Borooumupa
Tnamwoxa. Cepis : I[leoacozika 2017. Ne 4. C. 27—
33. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/NZTNPU
_ped 2017 4 6

Momons i purok Ne5 (203), 2022



OPTAHBAIIA IEJATOITYHOIO ITPOLIECY 3 ®OPMYBAHHS MOBJIEHHEBOI KOMITETEHIIIT
3A TOIIOMOTI'OI0 AYIIIOBAHHA Y CTYAEHTIB-®LIOJIOI'IB 3BO

4. 3aninscpka I. M. CyuacHi menmaroriusi
TEXHOJIOT11 POPMYyBaHHS aHTJIOMOBHOT KOMIIETCHITI1
TOBOPIHHS Y CTYJICHTIB MOBHUX crierianbHocTel 3BO.
Monoow i punox. 2018. (175). Ne 8. C. 81-85.

5. Kani6onompka O. A. Oco6aMBOCTI HaBYaHHS
ayIiloBaHHS i3 BUKOPUCTAHHSIM aBTCHTHYHOTO
CIIOHTAaHHOTO MOBJICHHS MalOyTHIX BUHMTEIIB
iHozemuoi moBu. Challenges in Science of
Nowadays. Scientific Collection “InterConf™, (23):
with the Proceedings of the 5" International Scientific
and Practical Conference “Challenges in Science of
Nowadays” (July 16-18,2020) in Washington, USA.
C.36-44.

6. Konocosckas 1.I. @opMupoBaHye ayTUTUBHON
KOMMYHHKATHBHON KOMIETCHIHH B KOHTEKCTE
COBPEMEHHOTO SI3BIKOBOTO 00pa30BaHUsL. AKMyaibHbLe
B80NPOCHl NOBbIUWEHUS KAyecmed SA3blKOE020
0b6pa3o8anus Ha COBpPeMeHHOM omane
Marepuaibl MexayHap. Hayd.-IpakT. KOH). B 2 4.
Y. 1. Munck : MITTY, 2011. C. 30-34.

7. KpammuatoBa 51.A. Merojuka opranizarii camo-
1 B3a€EMOKOHTPOJIO piBHA CcHOPMOBAHOCTI
AHITIOMOBHOI KOMITETEHIIIT B ay/litoBaHHI y MaliOyTHIX
(inomnoris : guc. ... kaun. mex. Hayk : 13.00.02. Kuis,
2014.266 c.

8. Kpiukep O. 10., €pemeea H. ®@. CyuacHi
MiIXOAW Ta IHHOBAIIMHI TEXHOJIOTIi (OpMyBaHHS
AHTJIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETCHTHOCTI B
npolieci MUCTAHIIIHHOTO HaBYAHHS CTYACHTIB
texuiuaux 3BO. Haykosi 3anucku Hayionanvhoeo
yHisepcumemy “Ocmpo3svka axademis’: cepis
“@inonoecin”. Octpor : Bua-so HaVOA, 2021. Bum.
12(80). C. 147-149.

9. Jlypus A. P. f3bik U co3HAHUE; TTOA. Pel.
E. 1. Xomckoit. Mocksa: M31-Bo Mock. yH-Ta, 1979.
320 c.

10. Henemok A. K., Mazypenko C. I. MoTtuBanis
HaBYaHHSA YYHIB AK BaXJIMBa CKJIaJo0Ba
MeAaroTiYHOTO Mpoliecy. Bichux Yepnicigcvkozo
HAYIOHAIbHO20 Nedazo2iuHo20 YHigepCcumeny.
Cepis: Iledacozciuni nayku.2017. Bur. 144. C. 380—
382.

11. ®emoposa O. A. PopMyBaHHS AyTUTHBHUX
YMIHB IHO3€MHHX CJTyXadyiB MiITOTOBYOTO BiLILICHHS
y TpoIieci HaBYaHHSA YKPaiHCHKOi MOBH: OAHUC. HA
3100yTTS HayK. CT. K. M. H. 32 CICHiaIbHICTIO
13.00.02 “Teopist Ta MeTOMKA HABIAHHS (YKpaiHChKa
MoBa)”. IBano-®pankiBchk, 2016. 260 c.

12. Illokina T. AynitoBaHHS SK OJUH i3 BHIIB
MOBIICHHEBOI IiSUTPHOCTI Ha 3aHATTIX 3 1HO3EMHOL
MoBH. Mono0s i punok. 2004. Ne 5(112). C. 79-82.

REFERENCES

1. Bigych, O.B. (2012). Metodyka formuvannya
inshomovnoyi kompetentnosti v audiyuvanni

Momnonp i purOK No5 (203), 2022

90

[Methods of formation of foreign language
competence in listening]. Foreign languages, vol.
2,No. 70, pp. 19-30. [in Ukrainian].

2. Bilyanska, I.P. (2018). Formuvannya anhlomovnoyi
audytyvnoyi kompetentnosti maibutnix uchyteliv iz
vykorystannyam audioknyh xudozhnix tvoriv [Pre-
service teachers’ English listening competence
development through fiction audiobooks].
Candidate’s thesis. Ternopil: Ternopil National
Pedagogical University. [in Ukrainian].

3. Dyachuk, N. (2017). Osoblyvosti formuvannya
anglomovnoyi audytyvnoyi kompetentnosti
starshoklasnykiv [Features of formation of English-
speaking auditory competence of high school
students]. Scientific notes of Ternopil National
Pedagogical University named after Volodymyr
Hnatyuk. Series: Pedagogy, no. 4, pp. 27-33. [in
Ukrainian].

4. Zadilska, H. (2018). Suchasni pedahohichni
texnologiyi formuvannya anglomovnoyi kompetenciyi
hovorinnya u studentiv movnyx specialnostei ZVO
[Modern pedagogical technologies of English
speaking competence formation of university students
of linguistic departments]. Youth & market, no. 8
(175), pp. 81-85. [in Ukrainian].

5. Kanibolotska, O. A. (2020). Osoblyvosti
navchannya audiyuvannya iz vykorystannyam
autentychnoho spontannoho movlennya maibutnix
vchyteliv inozemnoyi movu [Peculiarities of listening
comprehension teaching by using authentic
spontaneous speech by future teachers of English].
Challenges in Science of Nowadays. Scientific
Collection “Inter Conf”, (23), Washington, USA,
pp. 36—44. [in Ukrainian].

6. Kolosovskaya, I. G. (2011). Formirovaniye
auditivnoy kommunikativnoy kompetentsii v kontekste
sovremennogo yazykovogo obrazovaniya [The
formation of an auditory communicative competence
in the context of modern language education]. Topical
issues of improving the quality of language education
at the present stage: Proceedings of the Intern.
Scientific-Practical. Conf. at 2 p.m. Part 1. (Belorus,
Minsk). Minsk, pp. 30-34.

7. Krapchatova, Ya.A. (2014). Metodyka
organizaciyi samo- i vzayemokontrolyu rivnya
sformovanosti anglomovnoyi kompetenciyi v
audiyuvanni u majbutnix filologiv [Methods of
organization of self- and mutual control of the level
of formation of English-speaking competence in
listening at future philologists]. Candidates thesis.
Kyiv. [in Ukrainian].

8. Krichker, O. Yu. & Yeremeiva, N. F. (2021).
Suchasni pidxody ta innovaciini texnolohiyi
formuvannya anhlomovnoyi komunikatyvnoyi
kompetentnosti v procesi dystanciynoho navchannya



3ATAJIBbHI TTOJIOKEHHSI METOIMKH ITPHCKOPEHOT O HABYAHHS IJTABAHHST
JUTEN MOJIOIIOIO INKLILHOT'O BIKY

studentiv texnichnyx ZVO [Modern approaches and
innovative technologies of students’ English
communicative competence formation in the process
of distance learning]. Scientific notes of the National
University “Ostroh Academy”: “Philology” series.
no. 12(80), pp. 147-149.[in Ukrainian].

9. Luria, A. R. (1979). Yazyk i soznaniye
[Language and consciousness]. 320 p.

10. Nedeliyk, A. & Mazurenko, S. (2017).
Motyvaciya navchannya uchniv yak vazhlyva
skladova pedagogichnoho procesu [Motivation in
pupils’ education as an important part of pedagogical
process]. Bulletin of the Chernihiv National

Pedagogical University. Series: Pedagogical
sciences, no. 144, pp. 380-382. [in Ukrainian].

11. Fedorova, O. A. (2016). Formuvannya
audytyvnyx umin inozemnyx sluxachiv pidhotovchoho
viddilennya u procesi navchannya ukrayinskoyi movu
[Formation of auditory skills of foreign students of the
preparatory department in the process of learning the
Ukrainian language]. Ivano-Frankivsk. [in Ukrainian].

12. Shhokina, T. (2004). Audiyuvannya yak odyn
iz vydiv movlennyevoyi diyalnosti na zanyattyax z
inozemnoyi movy [Listening as a type of speech
activity in a foreign language class). Youth & market,
vol. 5,no. 112, pp. 79-82. [in Ukrainian].

Cratts Hagiiinoia 1o penakiii 16.05.2022

VK 373.3.016:797.2-043.78
DOI:

Anapiii CeMeHOB, xanoudam nedazo2iynux HayK, 0OyeHm,
doyenm rageopu meopii i MemoOuKu izuuHO20 GUXOBAHHS
Ymancokozo depocasnozo nedacoziunoco ynisepcumemy imeni Iasna Tuuunu

3ATAJIBHI HOJIO)KEHHA METOAUKHU IIPUCKOPEHOI'O HABYAHHS ITJIABAHHSA
JITEA MOJIOJAIIOIO HKLJIBHOT'O BIKY

Y emammi posenanymo numanna no6yooeu inmeHcusHoi MemoOuKu HAGYAHHA NAAGAHHS Oimell MOI0OUI020
wiKinbHo20 6iky. [lemanvino onucano npocpamy npuckopeHo2o HAGHUAHHS, AKA OONOMA2A€ NPULUBUOUIUMU NPOYeC
CMANOBNEHHS NIABANLHOT HABUYKU, 3p0OUMU iT OiNbL eheKMUBHOIO 8 yMO8ax baceiny i3 3acmoCy8aAHHAM OONOMINCHUX
3ac00i8 NIOMpUMKU, Wo 0ae 3Mo2y 30LnbUWUMU MOMOPHY Winbhicmb Ypoky. Cxapakmepu308ano nio2omosui 6npasu,
AKI GUKOPUCMOBYIOMbCA HA emani NOYamKo8020 HAGUAHHA niasanus. Busnaueno onmumanvhy nocrioosnicmo
BUKOHAHHA Ne0A202IUHUX 3A60AHb.

Knrouoei cnosa: monoowii wikoaapi; niaeanus,; Memoouxa,; Haguanusa, 3acio.
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GENERAL PROVISIONS OF THE METHODS OF ACCELERATED TEACHING OF
SWIMMING OF PRIMARY SCHOOLAGE CHILDREN

The article considers the issue of building an intensive method of teaching swimming to children of primary
school age. Analysis of the results of pedagogical research revealed a number of shortcomings in the traditional
method of teaching swimming to primary school children, such as: relative uniformity of tools and methods, low
general and motor density, low accuracy of reproduction of complex coordination movements in water, relatively
high proportion of children master swimming skills during the training course. All this was the reason for the
development and experimental substantiation of the method of accelerated swimming training for children of primary
school age. In our opinion, the developed methodology uses the optimal sequence of solving problems, characterizes
the preparatory exercises used at the stage of initial swimming training. At the first stage there is an acquaintance
with the aquatic environment, the development of basic movements in the water. In the second stage, diving, ascent,
lying and sliding, jumping and overturning are studied. The third stage is aimed at learning to breathe (when
learning the style of crawling on the back of the breath is not studied), footwork, handwork. At the fourth stage there
is a coordination of work of legs with work of hands at a respiratory arrest. The fifth stage is aimed at coordinating
breathing, arm and leg work, swimming in full coordination. Specially selected exercises, the coordination structure
of which is close to the main movement, promote a positive transfer of skills. This not only speeds up the process of
learning to swim, but also helps to develop the strength of the muscle groups that do the main work in swimming. The
specificity of the aquatic environment causes children to develop characteristic of swimming reflexes of the vestibular-
motor analyzer. Therefore, on land, it is recommended to perform simulation exercises with a large range of motion,
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